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AHHOTAN NS

B crarbe uccnenyetcs npoussenenue «Jlerarormas ropa» (Der fliegende Berg, 2006),
HAIMCAHHOE U3BECTHLIM HEMEIKOA3BIUHEIM aBTopoM Kpuctopom PancmalipoMm, Kak BO3POK-
NEHHBIM B juTeparype XXI CTONETHA KaHp «POMaH B CTMXax». Ha OCHOBaHUM BBICKa3bIBa-
HHMi1 aBTOpa ¥ aHAJIM3a CCe JIaTHHOAMePUKaHCKoro rucarens Oxrasuo Iaca 1enarTes BBIBOIBI
0 IpUYKHAX 00palleHns. aBCTPUHCKOrO MacTepa clioBa K JanHoi dopme. IIpoussenenue pac-
CMaTpHBAeTCs KaK aMOWILIMO3HBIN JIMTEPATYPHBIH 3KCIIEPUMEHT, B KOTOPOM HPHUCYTCTBYET Xy-
JI0)KECTBEHHBIM CHHTE3 HE TOJIBKO JBYX JIMTEPATYPHBIX POAOB (3M10CA U JIMPHKH), HO M MOBECT-
BOBATE/bHBIX NPUHLKUIOB U TEXHUK PA3JIMYHbIX JIMTEPATYPHO-XYIOKECTBEHHBIX NAPaJIUIM:
MOJIEPHU3MA, peajn3Ma, MOCTMOIEPHU3Ma. B pesynsrare aHanusza npeanpUHAMAETCS TOMBITKA
onpenenurh «JIeTaolyro Topy» Kak HEOMOAEPHUCTCKUIM METaHAPPATHB, B KOTOPOM PaIUKaIlb-
HBI JIUTEPaTypHBIM 3KCHEPHMEHT COCIUHSETCS C aKTyaJbHBIMH (popMaMu ITOBECTBOBAHHSA,
BLIpa6OTaHHBIMI/I 1 OCBOCHHBIMHU MOJIEPHU3MOM U NTOCTMOACPHU3MOM.

KroueBple cj10Ba: TUTEPAaTYPHBIA SKCIICPUMEHT, POMaH B CTHXAX», XYyIOXKECTBEHHBIN
CHHTE3, MOJACPHH3M, ITOCTMOJICPHU3M, METaHAppaTuB, HeoMonepHusM, Kpuctod Pancmaiip,
«Jleraromias ropa»

Poman «Jleraromast ropa» (Der fliegende Berg, 2006)" aBcrpumiickoro mucaresst
Kpuctoda Pancmaiipa (Christoph Ransmayr, poa. 1954) cpa3y Obil BOCHPHHST Kak
CMEJTBIH JIUTEePaTyPHBII SKCIIEPUMEHT, YTO MPEK/IE BCETO MPOSBUIIOCH B €r0 OBECTBO-
BaTeNbHOU TexHuKe. O BAYXKHOCTH ISl CAMOTO TIHCATEIIS HMEHHO 3TOTO IIaHa MPOU3Be-
JICHHSI CBHJCTEIBCTBYET TO, YTO KpaTkoe aBTopckoe mpemucioBue (Notiz am Rand)
K pOMaHy IETMKOM TOCBSIICHO XapaKTEPHCTUKE TIPUHLIMIIOB €r0 PEeueBOl OpraHu3aIiiu
(Ch.R., S. 6). B uém Pancmaiip naét Takue onpeeseH s CToIb3yeMbIM UM opMam:

— «ctuxu cBoOoIHOM puTMuKm» (“von Versen freie Rhythmen™);

— «cTpodbl ¢ pacuwIeHEHHBIMH, MPBITAIOIIMMH (pa3amMi... IPBITAOIINI, COCTO-
SILUHA U3 HEPOBHBIX, IJIMHHBIX CTPOK TeKcT» (“in Strophen gegliederten Flattersatz...
aus ungleich langen Zeilen bestehenden Text”);

— «npeiraromas gpasza, WK JIydlie — Jeraromas ¢pasa, 6onee cBOOOIHA...»
(“Der Flattersatz — oder besser: der fliegend fatz — ist frei...”).

1 o
3):[60]: " fgajee nepeBog ¢ HEMEHKOTO A3bIKa Ha PYCCKHUU HaIl. — I @.
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Hemeukne kpuTuKH, cTpeMsChb 0O003HAUUTH CTHIIEBOE CBOoeoOpasue pomaHa
Pancwmaiipa, naBamu emy pasueie ompeneienus: 350-seitiges Langgedicht («350-
CTPaHWYHBII ATMHHBINA CTHX»), VErsepos («CTUXOTBOPEHHE B IPO3€», «PUTMHU30BAH-
Has mpo3ay), Versform («ctuxorBopHas ¢opmay), Vers-epos-drama («Iiupo-3muKo-
JpaMa»), a ero IMOATHKY XapakTepusobanu kak Uberpoetik («CBEpXIOATHKA») WIN
Metapoetik («meramoatuka») [1, S. 186, 188]. B poccuiickux oTkinkax Ha «JleTaro-
HIYIO TOpY» TaKke MOoI4EPKUBaach HEOOBIYHOCTD STOTO POMAHHOTO SKCIEPUMEHTA,
«COBEpIIEHHO 0COOEHHBIH, MPOMEKYTOUHBIN CIOCOO OpraHU3alli PeYd — pUTMHUYC-
ckuii» [2, c. 133].

OOBsicHeHHe BBIOOpPA MUCATENIEM TaKOTO CIOco0a CTUIIEBOH OpraHM3alii poMa-
Ha MOKHO HaiTh B 3cce OkraBuo Ilaca (Octavio Paz, 1914-1998). Ero xuura «CbIHBI
npaxa: oT pomanTtusMma kK aBanrapay» (Los Hijos del limo (Del romanticismo a la
vanguardia), 1974) npeacraBisieT aHaIM3 CUTYAIMH TIEPEX0/1a NCTIAHOSM3BIUHOMN TOI3HH
OT POMaHTH3Ma K MOJIEpHH3MY, KOT/a, 10 MHEHHIO JIATHHOAMEPUKAHCKOTO MUCATETIs,
MIPOM30IILIA «PEBOIONNS METPUKIY, KOTOpas ObLIa HampasiieHa Ha O0prOy ¢ TpaIuIy-
OHHBIM WIUTEPATYPHBIM ITypu3Mom» [3, ¢. 237]. B KOHKpETHOI MOATUYECKON Mpak-
TUKe, Kak ompenenseT [lac, 3To oOHapyX o cedsi CIOBHO «BIPHICKMBAHUE MPO3BI
B CTHX», «IIOCTOSIHHAs IepeOuBKa cTHXa Mpo3oi»: «CTPOKH IPU 3TOM CIMBAIOTCS
1 pa30eraloTcs, CMOTPSTCS IPYT B JIPyra W CIMBAIOTCS BHOBb Pa3MBIIIUICHHS U JIUPUKA,
MIECHS ¥ UPOHUS, CTUXU U mpo3ay [3, c. 237]. B mmpokom cMEICIIEe, ¢ €r0 TOUKH 3pe-
HUSI, 3TOT MPOLIECC SIBISETCA OTPAKEHUEM MUPOBOI'O PUTMA, B KOTOPOM «BCE mepe-
KIIMKAETCs», «B CIOBaX MO3Ta 3BYYHT MUPO3/IaHHE», B OoJiee ke Y3KOM — CMEHBI JIU-
TepaTypHBIX 3M0X U napagurM. MiMeHnHo dyepe3 kateropuro putma O. [lac ctpemurcs
OIIPEENUTD CYTh Pa3HBIX JIUTEPATypPHBIX HANpaBiIeHUH U UX cMeHbl. Hampumep, o Mo-
JepHU3ME OH muuIeT: «MoJIepHU3M Haval ¢ MOUCKOB CIIOBECHOTO PUTMA, a MPUIIEN
K BUICHUIO MHpa Kak putMma» [3, c. 239]. [loctMomepHU3M K€, KOTOPBIA MHUCATETh
CUMTAET BTOPBIM 3TalloM «MOAECPHUCTCKON PEBOJIIOLMNY», BKIIOUACT B CE0S «HPOHHIO
U [IPO3au3M, OBJIAJICHHE Yy/IecaMu Oy/IHEH, 3CTeTHKY MPUBBIYHOTO» [3, ¢. 239].

VmeHHO Takas «MHOTOJHMKOCTb TBOPEHHs», O KOTOPOH MHUILET JIATHHOAMEPH-
KaHCKHMH aBTOp, MposiBHIach B pomaHe «Jleraromas ropa». Cam Pancmaiip neitaercs
00BACHUTH cIieUpUKY BbIOOpa (OPMBI CBOCTO MPOU3BEACHHUS HEMOCPEICTBEHHO
B TekcTe pomana. B rmase X «Ha o3epe. Iloucku tekcra. [loydenue» (“Am See. Die
Erfindung der Schrift. Lehrstunden”) repou pomana, Opatesi-iyremectBeHHukH [lat-
puk u JInam, B [ MManasx 3HAKOMSITCS C KU3HBIO OOLIMHBI KXMEPOB, UX OBITOM, KYJb-
TYpO#, mpucrnocabiInBarOTCs K HEOOBIYHBIM Uil HUX IMPUPOIHBIM ycioBusiM. Ho B
9TOM K€ IJIaBe U3JaraeTcs U yJUBUTEIbHAS JIETeHAa O HEKOEM CTaplie, KOTOPBIH JKWII B
ropax TuOera Ha Gepery o3epa 1 B TeUeHHE MHOTHX JIET C TIOMOIIBIO MOJIOTKA, J0JIOTAa
W 3yOunia jienaji HacKaJibHble PUCYHKU M HAJIHCH Ha TUOETCKOM ajdaBuTe, a 3aTeM
U3 HUX COCTaBWJI KaMEHHYIO KHUTY, CTPOKH KOTOpPOH ycesuin Oeper o3epa U CTaju
Kak OyJTO Pa3HOCHTHCS B OKpYyXKaromieMm npocTtpanctse. s nrozeli, BocpuHuMa-
IOLIMX 3TH CTPOKH, OHM CTAHOBATCS JICKAPCTBOM NPOTHUB CMEPTH, CTpaxa, UCUE3HO-
BeHUs, prHOCs UM Linderung — oGneryenue, npumupenue, yremenune. «Jlerennap-
HYIO» TJIaBy 3aBepiiaet myjpoe noyuenue (Lehrstunden) o Benmuaiinmem nape veno-
BEeKa — YMEHHHM NUCaTh W 4uTaTh. lIpeBpaiuas cBOM MBICIH B CJIOBa U 00pasbl, OH
npoOyKaaeT AYIIM APYTHX JIOAEH, YTO MO3BOJISET UM IPAaBHIBHO CTPOUTH CBOIO
’KHM3Hb, N30eraTh OMMOOK 1 Oell, MOTHUMATHCS HaJl BpeMeHeM, ObITh O€CCMEPTHBIMHU.
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ABTOpCcKOe 0OBsSICHEHHE BbIOOpa (POpPMBI TEKCTa, a UMEHHO PHTMHU30BaHHON
mpo3sl, B «Jleraromeit rope» COAEpKUTCS Takke B MHTEPBbI0 «CIOBECHAs Ty3Jb)»
(“Wortgefechte”), kotopoe PaHcmaiip gam KOpPPECIOHIEHTY eKeHeAeTbHIKa
“Frankfurter Allgemeine” B centsiope 2006 r. Ilo ero cimoBam, Versepos, To ectb
MPBITAIOINKE, JICTAIONINE (Ppasbl, IPU3BAHBI TPOOYAUTH, AKTUBU3UPOBATh YUTATEII,
Tak kak Roman-Versform, rekct KoTOporo HammcaH «CTOJOMKOM», YUTATh HHTEPEC-
Hee, YeM YHBUIYI0O MOHOTOHHYIO Tpo3y [4].

IToBecTBOBaTenbpHas nmporpamma Pancmaiipa B «Jletaroiield rope» UMEET AMHAMU-
yecknil xapaktep. B «pomane myremectBuit» [3, . 131] cTpaHCTBYIOT HE TOJBKO Te-
pou, HO 1 caM TekcT. OH MEHsSIeT CBOH OOJIMK B 3aBUCHUMOCTH OT TOTO, KaKUM «{(op-
MYJIbHBIM ITPUHIIATIOM) BBIJIBUHYT.

IlyremectBue OpatheB Ha BocTOk mpeacTaBIeHO Kak BOCTIOMUHAHKE OJJHOTO H3
HUX, TOUHEE «ranepesi BocoMuHaHui» [laTpuka, 4To mo3BoisieT onpenenurs «Jlera-
1o11Iyt0 Topy» Kak Ich-Roman («f-poman») wir Roman-Monolog («pomaH-MOHOIIOD)
¥ TaKUM 00pa3oM OTHECTH MTOBECTBOBAaHHE B pOMaHe K CYOBEKTHOMY THUITY, XapaKTep-
HOMY JJIs1 MOJICPHUCTCKHMX MOBECTBOBATENBHBIX cTpaTernii. KapTina Mupa, uctopus
MYTEIIECTBHUS — BCE TO ABISETCS OTPAKEHUEM CYOBEKTHBHOTO OIBITA PACCKA3ZUYHKA.
HcTopus »u3HU 1 MyTeNIeCTBUSI OpaTheB, MOJaHHAS KaK CyOBEKTHBHAS «HATPa C pe-
AIBHOCTBION [5, ¢. 119], 3aKkimoyaet B ce0Oe AIEMEHThI HPPEAIbHOT0, (PUKIIMOHAILHOTO.
COOTBETCTBEHHO CYyOBEKTHBU3UPYETCS «MaHepa MOBECTBOBAHUS) MPOU3BEICHUS —
Yyepe3 3MOIMOHAIBHOE YCUJICHHE, 3a0CTPEeHNE, CKauKo0Opa3HOe IBIKEHHE CTPOKH,
KOTOpast TO U JIEJIO «CTPENSeT» BOCKINIATEILHBIMU HIIH BOMPOCUTEIEHBIMH 3HAKAMHU:

Er sei niemals! Und irgendwo! U nukorpa! U aurme!
aus! — sondern immer nur eingestigen Hu ¢ kem! OfHO ympsiMO — JIHIIb TTOABEM.
und niemals zuriick oder hinab, W HuKora Ha3a1 WiIb BHU3, 3aHuIA!

Arschloch! (Ch.R., S. 32)

B crpode BEIpakeHO TPeaeIbHO SMOIMOHAIEHOE OTHOIIIEHHE K MTO3HWIINHU Opara,
MOTYIIETO JIMIIb OTPHIATH: JICKCMKA OTPHIATEIBLHON KOPPENAIUH, YTPOKAIOIINE
BOCKJIMIIAHUS, PYraTenbcTBO. [10100HOE ke BhIpOKCHHE MPUCYTCTBYET B riiaBe V
«Muctep XomnomaHoe Cepaie» (“Master Kaltherz. Billard im Schnee”), rue pacckas-
4K OpOocaeT BbI30B OpaTy:

Also gut, Master Kaltherz, Hy, moroau, Mucrtep Xonoaxoe Cepaie!
Blinder, tauber, armer Liam! Cremnoii, rnyxoi, 6enupiii JInam!
Mein Liam, mein Bruder! (Ch.R., S. 96)  Jluam, moii Jluam, Moit 6par!

Crpoka 371ech CIIOBHO PBETCS, JBHXKETCS PHIBKOM, €€ PUTM HMUTHPYET JIBUXKE-
HUE BUXPS B TOPHBIX pacCeIHHAaX.

Opnnako poman «Jleraromias ropa» BKIIOYaeT B ce0sl, KpOME TOTO, Pa3MbIILLIe-
HUS, UJIEH, TEOPUU. ABTOp Tpe/iaracT YUTaTeN0 OT MEPBOTO JIMIA KU3HCHHBIE HC-
TOPUH, JIETEHJIbI, DJIEMEHThI MHTEpTEKCTa (IMTAThl U PEMUHHCICHIIMU), HOBEJUIBI,
koTopbiMH paccka3uuk (Ich-Erzdhler) momonusier Tekct pomana. J1o, 6e3yCIOBHO,
CIIOCOOCTBYET CO34aHHI0O MHOTOMEpHOH KapTHHBI Mupa. ClemoBaTesbHO, CBUJE-
TEJNBCTBYET O TOM, YTO TPOU3BEJCHUE MOXKHO pPaccMaTpvBaTh HE TOJBKO B MOJEp-
HUCTCKOM, HO M B IOCTMOJIEPHUCTCKOM MapagurMe, XOTsS OJHO3HAYHO MOCTMOJEP-
HUCTCKUM €ro Ha3BaTh Helb3s. UyBCTBYeTCS, YTO SMOLMOHAILHBIA pas3iiaj] MEXIy
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OpaThsIMU OropYaeT pacCKa3yhka, ¥ B poMaHe BCE OoJiee OTUETIMBO HAYMHAET 3BY-
4aTh MOTUB MPUMUPEHUS, COTJIACHS.

Bpates B ['mManasx coOuparoTcs MOKOPSATH BOCBMHUTHICSYHUK J[>KOMOIyHIMYy.
W B pomaH BKJIIOYAIOTCS OMUCAHUS CaMOW CYpOBOH pEalbHOCTHU: CTPAIIHBIX CKall
Y IponacTel, JEASHBIX OTPOTrOB M BEPIIHH, JIOTHIX MOPO30B U yparaHoB. PoMaHHBIN
TEKCT 3THX TJIaB MEHSET CBOM XapaKTep: OH YIUIOTHSETCs, «pu3emisiercs». [lpu omu-
CaHWU MPHUPOIHOTO MHpa, KU3HU KXMEPOB, UX OOIIMHBI MMOBECTBOBAHUE KaK ObI 3a-
Mmemsercs. OToOpaxkast OONbIINE MPOCTPAHCTBA, OHO MPUHUMACT Pa3Mephbl «ONTHYEC-
cKoro mopszaka»: crpoda BeicTpauBactcs u3 10-12-ctummii BMecTo 00bIYHBIX 8—10-
crummii. Hanpumep:

Einen solchen Berg gab es also tétsachlich,
er beschattete Hochtéler, zu denen die
Khamps

mit ihrenYaks unterwegs waren,

und neben diesem Vorelberg, auch das
wurd dem Mann aus Ya'an auf Liams
Fragen erzdhlt

nagten noch zwei weitere Berg auf,

deren Namen nur im Gedéichtnis des Clans,
in Geschichten und Liedern,

aber auf keiner von Liams Karten
erschienen:

Te-Ri, der Wolkenberg,

und Phur-Ri, ein Berg, der flog (Ch.R.,

S. 127-128).

Bbia B peanbHOCTH MOTy4ast Topa,
Uro 3aTeMHss1a TOPHBIE JOIHHBI,
I'te xxMepbl KoYeBai co CTalaMu.
U pacckazas 06 stoii ['ope IItu,
IIpuenen u3 Slaansl HaM HoBexaN
Emé o 1Byx Apyrux BepuiuHax,
Ha3BaHus KOTOPBIX COXPAHUINUCH
JIvip B mamsITH, UCTOPHSX U TTECHSX.
W He 6b1M yKa3aHbBI HA KapTax,

A ObUTH 0003HAYEHBI )KUBBIM:
Te-Pu, 'opa O6makos,

U Ixyp-Pu, I'opa, ymerommas nerarb.

Kaxnoe Takoe 00béMHOE 10—12-cTHIINE, KaK BUIHO U3 PUBEAEHHOIO MIpUMEPA,
CHOCOOHO NPEeTeHIO0BaTh HA OTAEIBbHOE, BIIOJHE CAMOCTOSTENILHOE NPOU3BEICHHUE,
CTHJIN30BaHHOE MO/ JIETEH Ty WJIM CKa3aHHE.

Hcropust npUKITIOUEHU U BOCXOXKACHUS OpaTbeB Ha ceMUTHICSUHYI0 [Ixyp-Pu
(Phur-Ri), umenyemyto Jleraromeii ropoi, 3aBepIiacTcsi MHOTO(YHKIIHOHAIBHBIM
cBOeHHBIM (uHanoM. OZMH BhIHECEH B IJIaBy | 1 HAYMHAETCSI CIIOBaMH:

Ich starb 6840 Meter iiber dem
Meeresspiegel am vierten Mai im Jahr des
Pferdes (Ch.R., S. 9).

S ymep Ha BbicoTe 6840 MeTpoB Haj
ypoBHeM Mopsi 4 Mas B rof Jlomaay.

Ho cama rnaBa nassiBaercs «Bockpemenue B Kxame» (“Auferstehung in Kham.
Ostliches Tibet, 21. Jahrhundert”). Kak BumuM, co31aéTcs CUTyal|s HEOTHO3HAYHOCTH:
CYIIECTBOBaHHE MEX]y CMEPThIO U JKHU3HBIO, THOENBIO M BockpemeHneM. OHa nMeer
NpoJOJDKEHHE BO BTOpoM ¢uHane — B 3akmounrtenbHoi TiiaBe «lllarm» (“Epilog.
Schritte”), rme paccka3zuuk BCIOMHHAET O CBOEM IMAJICHWH B TPONACTh U UYyJIECHOM
CIIACeHWH, a TaKKe o Tubesm Opara:

Seit mehr als einen Jahr liegt er nun im Eis
begraben (Ch.R., S. 19).

[ponwio yxe Gombine rona, kak Jiuam
OCTaJICS JIeXKATh OTPEeOEHHBIM BO JIbIaX.

I/ITaK, ABC CTPAHHBIC CMCPTH. CI0KETHO B JTHX FJ'IaBaX-(l)I/IHaJ'IaX HanI/IK YiKe
JoMa, Ha pOAMHE, B CCTOAHAIIHEM OHE. Ho MOrpaHU4YHOCTD, MPOMEKYTOUYHOCTL €I0
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SK3UCTCHITUAILHOTO CYIIECTBOBAaHUS coxpaHseTcs. OH Tep3acTcsi COMHCHUSMU: HE
OBLIO JIM BCE BCIOMUHAEMOE M pacCKa3aHHOE JIUIb CHOM? OJTHOBPEMEHHO C 3TUM OH
omrymaet u Bepy: “...Ich erkenne, daB alles war, wie es war, und das ich es bin...” —
«...MOH BOCIIOMUHaHHS HE COH, a pea’bHOCTh...» (Ch.R., S. 359), u neiraercs oOpe-
CTH cebs B IBYX MPOCTPAHCTBAX, MEXKTY KOTOPHIMH HET YETKOM TPAHMUIIBL:

Manchmal habe ich das Gefiihl, WHorpma y MeHs OIIyIIECHHE, YTO 5

ich miifite aus nach einem JIOJDKEH MPOOYIUTHCS OT HEKOETO CHA.
und einem weiteren Traum erwachen

(Ch.R., S. 359).

B 310l cutyanmu pa3gBOEHUs CO3HAHUS, CYLIIECTBOBAHUSA MEXAY PEATbHOCTBIO
U BUPTYaJBHOCTHIO MaHEpa IMMOBECTBOBAHUS 3aMETHO IEMaTEpUAU3YeTcs, TepseT
CBOIO 3ITMYECKYIO ITOCIEA0BATEIFHOCTD, Pa3MEPEHHOCTh, YETKYIO KOMIUIEKTHOCTD 8—
10-cTumwii, cTpoKa Terepb COCTOUT U3 OJJHOTO CIIOBA!

Tot. Mgéprts.
Heute (Ch.R., S. 20, 21).  Ceromus.

Cy6’b€KTI/IBHOCTL TE€KCTa YCHJIMBACTCSA MHOT'OYHCJICHHBIMU IIOBTOpaMH, B 4acCT-
HOCTH:

1)  Schwarzer Schnee? YépHblii cHer?
Schwarzer Schnee... (Ch.R., S. 13); YépHblii CHET. ..

2)  Nein, es war still, Her, 65110 THXO.
Vollkommen still (Ch.R., S. 14). AOGCOIFOTHO THXO.

TeKCT HaCBIIAETCS JIEKCHKOM, CBSI3aHHOM KaK ¢ JUHAMHYECKUMH, TEKYYHMH, HE
UMEIOIIUME Tpanuil siBieHusmu peanbroctu (Flocken — xmomes, Himmel — webo,
Luft — Bo3myx), Tak ¥ ¢ 00JACTHIO BHYTPEHHHX AYIICBHBIX IBHXCHHI B YEIOBEKE
(Traum — cown, Gefiihl — ayBcTBO, Litanei — monuTBa).

B 3akmrountenbHbiXx cTpodax (GUHAIBHOIO 3MU30/a aHATU3UPYEMOTO «POMaHa
B CTHXaX» CBOE BEJIMYHE JIEMOHCTPUPYIOT YMHUPOTBOPSIOIINE HavYaga ObITHS, TapMO-
HUYECKUE CUIIBI )KU3HH. [ epoil MOCTENEHHO 0CBOOOXKIAETCS OT MYYHUTEILHOTO IJIEHA
BOCIIOMHHAHHM, ¥ 3TO HaJI0 MOHHUMATh KaK €ro MOrpy)KEHHE B MOJJTHHHYIO Peab-
HOCTb, )KU3HEHHOE YKOPEHEHHE.

COOTBETCTBEHHO MEHSIETCS PUTM POMaHa. 3BYYUT MOTYYHM MW MEPHBIH MOTHB
OBITHSA:

Ich hore... ich hore... und schlafe S capimny... s CABIITY... CIUTIO YCITO-
beruhigt weiter, erleichtert; KOEHHBIN 1 00JIeru€HHbIN, obeperae-
und ich blof warten muf3 MBIl YTUXAIOIIUM BETPOM U YCIIOKO-
auf das Nachlassen des Windes HBIITMCS MOPEM.

auf ein sanftes Meer (Ch.R., S. 359).

MeTtamopd 036l CO3HAHUS PACCKA3UYHMKa IPOIYLUPYIOT, KAaK BUAUM, TEKCTYAIbHO-
ITOBECTBOBATENbHbIE TPAHC(HOPMAIIH: MOJEPHUCTCKAs TIOITHKA — MOCTMOIEPHI3M —
3JIEMEHTHI PEaTICTUUECKOrO MMChbMa — BO3BpAILEHHE K MOJIEPHUCTCKOM 00pa3HOCTH.
K xapakrepuctuke momoOHOro poja IMpeBpalieHUH OPraHWYHO IMPHUKIIAABIBAIOTCS
CKa3aHHbIE B CBOE BPEMsI O IPYTOM HEMELIKOM XyJI0’KHUKe ciioBa T. Manna: «B Tpyzne
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€ro HU3HH CIWIOCh TaK MHOTO JIMTEPATYPHBIX T€UYEHHH TOTO Mepruoja — HEOpOMaH-
TU3M OOEpHYJICSl peaqu3MOM, BOMHCTBYIOIIEE pa3odiaaueHne NeHCTBUTENLHOCTH TIie-
pEIUIeNIoCch ¢ Mod3ueH, a pacnaa N3KHUBIINUX ceOs hopM MOBIEK 32 coOOOi HOBBIC...»
[6, c. 490-491].

CoenuHeHUEM Pa3IMYHBIX YCTAHOBOK M300paKEHUs PEATbHOCTH POXKIAEH U cam
00pa3 Jleratomield Topbl — apaIOKCATHHBIA B OTIPEACIEHHON Mepe, OKCIOMOPOHHEBIH,
TaK Kak ropa — 3TO KOHIEHTpalMs MpeeIbHOW CTAaTHIHOCTH MaTepuu. VIMEeHHO 1o-
3TOMY B HEM TaK SIPKO BBIPRXKEHO MPOSIBICHUE TBOPUYECKOH SHEPrHU BOOOPaXKEHHS,
KOTOpPO€E OJIHO CIIOCOOHO CABUHYTH I'OpPY C MECTa U NOAHATH €€ K HeOY.

B nenom MOKHO TOBOPHTE O TOM, UTO poMaH PaHcmaiipa «JleTaromast ropa» —
SBJIEHHE, KOTOPOE MOXKHO OXapaKTepH30BaTh KaK HEOMOJECPHUCTCKOE, TO €CTh COCIH-
HsfoLIee B ce0e MOAEPHUCTCKUE U IOCTMOJCPHUCTCKUE 3IEMEHTHI B OABHKHOM PaB-
HOBECHHU. JTO MeTaHappaTHB (OIHOBPEMEHHOE OOpalleHUE K «BBICOKHMY M 00IIe0-
CTYIIHBIM JIMTCPATYPHBIM KOJaM, MHOI'OYPOBHEBBLIC OTCBUIKM K pa3JIM4YHbIM IIapa-
qurMam [7, c. 48]), cTaHOBAIIUIICS PE3ybTAaTOM BEYHOTO OOHOBIIEHHS, TBOPUECKUX
JKCIIEPUMEHTOB, XapaKTEPHBIX JJI1 Pa3BUTUs COBPEMEHHOM 3amaJiHON JIUTEPATyPHI.
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Abstract

The paper discusses the novel “Flying Mountain” (“Der fliegende Berg”) by Ch. Ransmayr,
the famous German writer.

The relevance of the study is determined by the fact that the processes of genre and stylistic experi-
mentation, which are characteristic for the development of modern literature in general, are constantly
transformed. This requires not only detection of the phenomenon of experiment, but also considering it
in the context of changes in the aesthetic paradigms.

The study of Ch. Ransmayr’s novel “Flying Mountain” has been performed to reveal not only
the obvious synthesis of epic and lyrical principles in it, but also with the purpose of showing that
the modern aesthetic experiments are primarily related to the complexity of the narrative techniques
linking the signs of different literary trends: realism, modernism, and postmodernism.

This purpose has been achieved through the integrated use of the methods of literary history and
discourse analysis.

The paper gives a number of examples to prove that the narrative strategy in Ch. Ransmayr’s novel
“Flying Mountain” defines the principles of various aesthetic paradigms that are updated by the writer
in order to show the diversity of life itself. The modernist principles aim to underline the subjective
nature of the narrative, while the postmodernist ones are focused on the approval of the idea of diversity
and fullness of life itself.

The rhythmic-tone organization of the text of the novel is one of the main ways of expressing
the eternal movement of life as opposed to the death.

It has been concluded on the basis of the research results that Ch. Ransmayr’s novel “Flying
Mountain” is a neomodernist metanarrative.

These results are important for understanding the specifics of the development of the contemporary
German literature.

Keywords: literary experiment, novel in verse, artistic synthesis, modernism, postmodernism,
metanarrative, neo-modernism, Christoph Ransmayr, “Flying Mountain”
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